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Svenska
Denna guide ar tankt att guida dig genom de grundldggande funktionerna for den hér enheten.
Mer information finns i bruksanvisningen pa CD-ROM-skivan.
Dessutom finns bruksanvisningar pa webbplatsen.
http://www.pioneer-car.se

Dansk
Denne vejledning er beregnet til at fere dig gennem de grundlzeggende funktioner i denne enhed.
Du kan finde flere oplysninger i betjeningsvejledningen pa CD-ROM'en.
Desuden findes der vejledninger pa webstedet.

http://www.pioneer-car.dk
http://www.pioneer-car.no
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Declaration of Conformity with regard to the Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, JAPAN

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087 Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[¥] AVH-Z3200DAB, AVH-A3200DAB, AVH-Z2200BT

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type [*] is
in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: http://www.pioneer-car.
eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on illa set interr itteessa: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur [*]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Harmed forsakrar Pioneer att denna typ av radioutrustning
[*] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

EAnvika:
Me tnv napovoa o/n Pioneer, SnAwvel Tt o
padloegomhionog [*] minpoi tv o8nyia 2014/53/EE.
To mMArpeg Keipevo e SHAwong cuppdpewong EE
SiatiBetat oty akoloudn 1otocehida oto Sadiktuo: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
|l fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio [*] & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Espafiol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente tipo
de equipamento de radio [*] estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracao de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Cestina:
Timto Pioneer prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [*] je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Eesti:
Kaesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev raadioseadme
tlitip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radioberendezés megfelel
a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a
kovetkezd internetes cimen: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Latviesu valoda:
Ar $0 Pioneer deklarg, ka radioiekarta [*] atbilst Direktivai
2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [*] atitinka
Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/compliance
Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju [*]
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.
pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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Roména:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente radio
[*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

6barapcku:
C HacToswoTo Pioneer geknapupa, ye T031 TN
paanocbopbxeHie [*] e B cboTeeTcTBMe C [IMpekTiBa
2014/53/EC.
LanoctHunart Tekct Ha EC feknapauvaTa 3a cboTseTcTme
MOXe Ala Ce HamMepw Ha ClleAHNA NHTepHeT aapec: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Norsk:
Herved Pioneer erklzarer at radioutstyr type [*] er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende internettadresse: http://www.
pioneer-car.eu/compliance

Islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan bunad [*] er
i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi &
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [¥] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen internet
sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-car.eu/compliance
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{bStoppa uppspelning

&')Stega framat en bild
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{bStop afspilning

&')Gé en ramme frem
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{bVisa spellisteskdarmen

{bStﬁlla in funktionen for ljuduppspelning

{bVEIj en listtitel som du vill spela

{b Hoppar over filer framat eller bakat

{bRuIIa listtiteln eller kategorinamnet
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Betjening af audio
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{bVisa Bluetooth-anslutningsmenyn

{bVisa skdarmen med forinstallningar

{bVSXIa till telefonboksldge

{bVSXIa till samtalshistoriklistan

@Ange telefonnumret direkt
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{bVis Bluetooth-tilslutningsmenuen

{bskift mellem mediefiltyper

{bVis den forudindstillede opkaldsskaerm

{bVis den skjulte funktionslinje

{bskift til telefonbogstilstand

{bViser skaermen med afspilningsliste

{blndstil funktion til afspilning af audio

{bskift til listen med opkaldshistorik

{bVaelg en listetitel, du vil at afspille

{bSpring filer frem eller tilbage

&)Indtast telefonnummeret direkte

{bRuI efter listetitel eller kategorinavn
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{bVaelg en mappe
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{bAstut et opkald




